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  a.tarmal@zu.edu.ly
        atarmal@hotmail.com

	
	Sexe: M 
Date de naissance: 14/06/19961  
Nationalité: Libyenne et Britannique  
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                Prof. Assistant, Département de français, Faculté des lettres, Université de Zawia-Libye. 

Novembre 2013 jusqu'à maintenant: enseignant de la littérature française à la faculté des lettres,     

                            université de Zawia-Libye.
Mars 2015 jusqu'à Juillet 2015: enseignant à l'académie de Janzour, département d’études supérieures,       

                            Janzour-Libye.
Depuis Juillet 2009 jusqu’à  Octobre 2013 : chef du département de français, faculté des  lettres,  

                            université de Zawia-Libye. 

Septembre 2007 à octobre 2009:
Enseignant à L’Université Eljable Elgharbi, Faculté des lettres, département de français. Enseignant à l’Université de sept avril, Faculté des Lettres, Département de français Zawia-Libye. Enseignant à l’Université Elfatah, département d’Etudes touristiques. Enseignant à l’Université Elfatah, département d’études supérieures Tripoli-Libye 

Juillet 2005 à Septembre 2007:         Directeur de l’école libyenne à Glasgow en Écosse. Royaume Unie                                                

Novembre 2003 à Juin 2005:            Enseignant d’arabe à l’école libyenne à Glasgow en Écosse.                                                     

Septembre 1990 à Juillet 1995:         Enseignant d’anglais à Tripoli-Libye
Octobre 1989 à  Septembre 1990:     Enseignant d’arabe à Garabouli-Libye
Octobre 1983 à Septembre 1989:      Enseignant de français à l’Académie militaire à Tripoli-Libye                     

Juin 1984 à novembre 1990:              Journaliste (Coopérant)

Septembre 1982 à Octobre 1983:      Enseignant de français à l’École Centrale de Zawia-Libye.
	ÉDUCATION ET FORMATION
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Juin 2007:                  Doctorat, Queen's University of Belfast - Faculty of Arts- Royaume Unie.
Novembre 1997:         Master (M. Phil)   Glasgow University - Faculty of Arts. Écosse- Royaume  

                                     Unie. 
Juillet 1984:                DEA en langue arabe, Faculté de Pédagogie, Université Elfatah. Tripoli-Libye.
Juin 1982:                   Licence en langue française, Faculté de Pédagogie, Université Elfatah.    

                                    Tripoli-Libye

Septembre 1978:        Baccalauréat  (L’École Secondaire de Zawia). Zawia- Libye.
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	 Langue  maternelle
	 L’arabe 

	
	

	            Autre(s) langue(s)
	COMPRENDRE 
	PARLER 
	ÉCRIRE 

	
	Écouter 
	Lire 
	Prendre part à une conversation 
	S’exprimer oralement en continu 
	

	Langue française
	Excellent 
	Excellent
	Excellent
	Excellent
	Excellent

	                 Langue anglaise
	C2
	 C2
	C2
	C2
	C2


	Compétences en communication
	Très bonnes compétences en communication acquises grâce à mon expérience de dans le domaine d’enseignement.  


	Compétence numérique
	AUTOÉVALUATION

	
	Traitement de l’information
	Communication
	Création de contenu
	Sécurité
	Résolution de problèmes

	
	Utilisateur indépendant

	Utilisateur indépendant

	Utilisateur indépendant

	Utilisateur indépendant

	Utilisateur indépendant


	
	 Bonne maîtrise des logiciels de traitement d‘image acquis en tant que photographe amateur.


	Permis de conduire
	  Catégorie  B

	Publications           
A paraître

Conférences et Participations

	2015 :       La langue française et son  influence sur l'identité culturelle de  

                  l'apprenant Libyen           

 2015 :       Traduction de l'arabe vers le français : mission difficile.

 2015 :       مدام دوستال بين الادب والسياسة
 2014 :        SAINTE-BEUVE de l’imitation à la critique.
 2014  :       Quelle méthodologie faut-il adopter pour enseigner Le FLE en Libye?   

 2013 :        Le Paradis perdu suivi de l’essai sur la littérature anglaise de la   

                    traduction à la critique               

 2102 :        L'école lakiste; mission difficile

 2012 :         L'influence de la littérature anglaise sur la pensée de Madame de Staël                                               

 2012 :        Le rôle de la presse dans le développement de la littérature française.                                                 

 2008 :        Plusieurs articles littéraires.  
2007 :         Le Voyage historique et littéraire d'Amédée Pichot, une démarche  

                    critique d'envergure.                            

2007 :         Amédée Pichot's Voyage historique et littéraire: a substantial critical 

                    Initiative.    

1997 :         Quelques aspects de la réception de la littérature anglaise en France de

                   1800 à 1840                                       

1997:          Some Aspects of the Reception of English Literature in France from  

                   1800  to 1840                                      

1984-1990:  Articles mensuels (en arabe) publiés dans la revue  ‘ELMESHAL’
Le FLE en Libye: enjeux et ambitions
Réflexions sur la traduction des proverbes libyens en français
07 Juin 2016:            Journée d’étude ‘Littérature de jeunesse et débats de société’ 

                             Université de Franche Comté, Besançon- France.

18 mai 2016 :            Atelier ‘E-Learning’, Université de Zawia, Zawia-Libye.
Mars 21-25, 2016:  IV International Congress of Phraseology and Paremiology & III Brazilian Congress of Phraseology, “Reflections, current trends and new routes to phraseoparemiological studies” São José do Rio Preto, São Paulo, Brazil  

December 2015:  Membre rapporteur sur une thèse de doctorat à l’université de  

                           Lorraine-Metz, France
October 2015:      Atelier ‘Research Strategies' Université de Zawia, Zawia-Libye

Juin 2015:            Colloque International « Langage(s) et traduction III – Le Dit et le Non-   

                              dit» organisé par la Faculté de Langues et de Littératures. Étrangères de  

                              l’Université de Bucarest du 9 au 11 Juin. Bucarest-Roumanie.                   
.  
Supprimer les titres non pertinents de la colonne de gauche.

Exemple de publication:

Article: « Les Jurassiens parlent aux Jurassiens - Fragments du discours épilinguistique sur la diglossie franco-suisse ». Dans Présence transfrontalières. La Brévine, 2003.

Exemple de projet:

Nouvelle bibliothèque de Cabourg: architecte en chef, responsable des plans, des appels d’offre et de la supervision des travaux (2008-2012).


Décembre 2014:  2e  Colloque scientifique et éducationnel, organise par la Faculté d’Abi  

                              Essa. Zawia-Libye.
Avril 2014 :          Colloque international en littérature comparée organisée par la Société  

                              tunisienne de littérature comparée.

Juillet 2013:         Journée d’étude sur l’enseignement de français en Libye: Réalités et  

                              perspectives. Tripoli-Libye.
Nommé comme examinateur externe à participer à la soutenance de plusieurs mémoires.

Membre invité du groupe de travail et comité de rédaction de plusieurs revues littéraires libyennes.  
2009 :                  Participation au Colloque National d'enseignement du français      

                            langue étrangère en Libye                         
1983 :                 Participation au troisième festival de la jeunesse africaine à Tripoli- 

                            Libye
Stages                             2012 :                 Stage linguistique Vichy- France.
2012 :                 Stage pédagogique sur ‘Les techniques d’enseignement’ Vichy-  

                            France.

2010 :                  Stage linguistique French Compté Besançon- France.
2010:                   Stage pédagogique sur ‘La Communication en classe’ Université de  

                            French Compté Besançon- France.
Associations:                         Association de Global unification
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